Servier- und Kiichenbretter h e l O®

Cutting boards

Pflege- u. Nutzhinweise fiir Schneidbretter aus Holz

Damit Sie lange Freude an Ihrem neuen ,Haushaltshelfer® haben, bitten wir Sie
unsere Empfehlungen zu Nutzung und Pflege dieses Naturproduktes zu
beachten.

Holz ,arbeitet" immer, es reagiert auf Temperaturwechsel , Feuchtigkeit etc.
So kann es zu leichten Verwerfungen oder kleinen Rissen kommen. Um dies zu
vermeiden,

verwenden Sie Ihr Kiichenbrett nach Mdglichkeit beidseitig .
Olen Sie Servier- / Kiichenbretter vor dem ersten Gebrauch mit einem
handelstiblichen Mineraldl ein. Wenn sich Ihr Kiichenbrett trocken anfiihlt,
wiederholen Sie das Eindlen.
Zum Saubern, keine scharfen Reinigungsmittel verwenden.
Bitte lassen Sie Ihr Kiichenbrett nicht im Wasser liegen, keinesfalls in die
Spilmaschine geben.

e Zum Trocknen, stellen Sie das Kiichenbrett aufrecht , damit die Luft
gleichmaBig zirkulieren kann.

o Bitte trocken Sie Ihr Kiichenbrett nicht an Hitzequellen ( Heizung, Herd,etc)

Risse und Verwerfungen entstehen normalerweise bei zu langer Lagerung
im Wasser, durch unregelméaBiges Olen und Aussetzung eines extremen
Temperaturwechsels ( Hitze, Kalte, Luftfeuchtigkeit).

Die daraus resultierende Rissbildung ist vom Garantieanspruch ausgeschlossen.
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Care Instructions for Wooden Cutting boards

Please take note of the following points to allow your board a long life.

Before using, oil the board with a good mineral oil, allow to dry overnight.
Once a week, rub a small amount of oil to condition the board and prevent

it from drying out.

Remember, wood is a natural material and will be affected by his environment.
Extreme conditions could cause warping or splitting.

e  To avoid warping, use both sides of the board
e Do not immerse the board in water for long periods.
e  To clean, scrub using warm water and mild soap

Allow to dry naturally, standing on end. Avoid heated surfaces or direct
sunlight.

Store wood products in a dry location at room temperature, away from hot,cold & humid areas. Heat
will dry the oil on the surface, and possibly cause warping, splitting or cracking.

Cracking or splitting usually occurs when wood has been soaked and when it is moved from hot

to cold or cold to hot, when it dries from not being oiled regularly, and when subjected to intense
changes in temperatures and humidity. This type of cracking is not covered under any warranty.

Planche a Couper

Directives d "entretien pour la planche a couper en bois

Veuillez noter les points suivants pour assurer la longévité de votre planche & couper.

Avant de | " utiliser pour la premiére fois, la planche doit étre enduite d “une huile minérale et devra
sécher durant toute une nuit. Une fois par semaine, enduire la planche d “une petite quantité d “huile
por la traiter et éviter qu “elle ne séche. Ne pas oublier que le bois est un matériau naturel et qu il
réagira a son environnement. Des conditions extrémes risquent d “onduler ou de fissurer votre planche.

e Pour éviter toute ondulation, utiliser les deux cotes de la planche
e Ne pas plonger la planche dans |eau pour une longue période.
e Pour la nettoyer, la frotter a | "eau tiéde a | "aide d "un savon doux.

La laisser sécher naturellement en la placant & la verticale. Eviter toute surface réchauffée ou les
rayons directs du soleil.




